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PoHABI OLCHOYHBIX CPEICTB
AJIs1 IPOBEPKH YPOBHS ¢(hOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHIUH (YaCTH KOMIIETeHM )
110 HTOraM OCBOCHMS THCHHUIINHBI
1. OwueHouHble cpeacTBa A5 TEKYLIEro KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH

AHIIHACKHI 13BIK

IIpuMepbI KOHTPOJIBHBIX BONPOCOB /sl Gecebl N0 TEKCTY (YCTHOMY ONPOCY):
1. Bonpocsl no reme «Student’s life»
1. When and how was the medical Institute in Ryazan organized?
2. What are the students taught during the first two years of study?
3. What year may each student specialize in one or another field of medicine he likes
best?
4. Where do the students have their practical training?
5. What do the students do to keep physically fit?
2. Bomnpocsl o Teme «The Diseases of the Respiratory Tract»
1. What are the main diseases of the respiratory tract?
2. What is acute bronchitis?
3. What disease is a critical complication of bronchitis?
4. What are the main symptoms of pneumonia?
5. What is lobular pneumonia?
HeMenxkuii 361K

TEST 1

I. Lesen Sie den Text aufmerksam:

Was ist eine Blinddarmentziindung?

Symptome bei einer Blinddarmentziindung (Appendizitis) sind starke Bauchschmerzen,
insbesondere Schmerzen im rechten Unterbauch.

Bei einer fortschreitenden Entziindung kann es dazu kommen, dass der Wurmfortsatz
platzt (momaetcs) und Darminhalt sowie Bakterien in die Bauchhohle gelangen. Die Entziindung
kann sich dann im Bauchraum ausbreiten. Ein solcher Blinddarmdurchbruch kann tddlich sein.
Personen mit Verdacht auf eine Blinddarmentziindung sollten daher unbedingt einen Arzt
aufsuchen. Oft ist eine schnelle Operation unerldsslich.

Im typischen Falle sind die ersten Anzeichen einer Blinddarmentziindung Schmerzen im
Bereich um den Bauchnabel (mymok). Diese wandern im Laufe der folgenden Stunden in den
rechten Unterbauch. Dort wird die Bauchdecke meist so empfindlich, dass jeder Druck die
Schmerzen verschlimmert. Fieber, Appetitlosigkeit, Ubelkeit und Erbrechen konnen die
Blinddarmentziindung begleiten.

Wiihlen Sie die passende Aussage anhand des Textes:.
a) Blinddarmentziindung kann keinesfalls todlich sein.

b) Bei einer fortschreitenden Blinddarmentziindung kann der Appendix platzen und Darminhalt
sowie Bakterien kdnnen in die Bauchhdhle gelangen.

¢) Die Entziindung kann sich dann in den Lungen ausbreiten.

d) Die Blinddarmentziindung verlduft in den meisten Fillen ohne Symptome.

II. Finden Sie die russischen Aquivalente zu folgenden anatomischen Begriffen:

A. der Vorgang a) Tpaxes



B. der R6hrenknochen b) pedpo

C. der Dickdarm C) JKeTyJ0UYeK

D. das Schulterblatt d) xpstix

E. die Behandlung €) mporiecc

F. die Rippe f) TpyOuaras KkocTh
G. die Sehne g) ToJICTas KMIIKA
H. die Kammer h) neuenue

I. die Luftrohre 1) momaTka

J. der Knorpel J) cyxoxunue

D®paHIYy3CKHH A3BIK
CnucoK MpUMePHBIX BOIIPOCOB I10 TeMe:

1. A quelle heurevouslevez-vous?

2. Qui est-ce qui vous reveille B habitude?

3. Vouslevez-vousvite le matin?

4. Faites-vous de la gymnastique?

5. Qui vous prepare votre petit dejeuner?

6. Que faites-vous aprés votre petit dejeuner?
7. Quandsortez-vous de la maison?

8. A quelle heurearrivez-vous a | institut?

9. Que faites-vous pendant les cours?

10. Combien de coursavez-vouschaque jour?
11. Que faites-vous apres les cours?

12. Quandrevenez-vous chez-vous?

13. Que faites-vous le soir?

Kpurtepun oueHKH npu yCTHOM onpoce:

° OueHka "OTIWYHO" BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIM TéMa pacKpbiTa B 3aJaHHOM
o0beme, OOydwarolMiicsi JIOTUYHO W CBA3HO BeJeT Oecedy, CIIOBapHBIA 3amac aJeKBaTeH
MOCTaBIICHHOW 3ajjaue, MPaKTUYECKH HET OIMMOOK B TPaMMAaTHUYECKUX CTPYKTYypax, peub
MOHSITHA, BCE 3BYKH MPOU3HOCUT MPABHIIBLHO.

i OueHka "Xxopoio" BBICTABISIETCA CTYIEHTY, €CIIM TeMa PacKpbITa HE B IMOJHOM
o0beme, B 1eq0oM OOydaroluiics JIOTHYHO M CBSA3HO BeaeT Oecedy, CIOBAapHBIM 3amac
JIOCTATOYHBIM, HO HAONIOIaeTCS HEKOTOpOe  3aTpPyAHEHHE MpPH MOAOOpEe CIOB, HCIOJB3YyeT
CTPYKTYpPHI, B I[€JIOM COOTBETCTBYIOIIINE MOCTaBJIEHHON 3a/iaue, JOMYCKAeT OIIMOKH, HE
3aTPyAHSIONIME TOHUMAHKE, B OCHOBHOM pe€Yb MOHSTHA .

. Onenka "yJIOBIIETBOPUTEIBHO"  BBICTABISETCS  CTYIAEHTY, €CIM  3aJaHue
BBITIOJTHEHO YaCTUYHO, TEMa PacCKphITa B OTPAaHUYEHHOM 00beMe, 00yJaronIuiics: IeMOHCTPUPYET
HECITOCOOHOCTh JIOTUYHO U CBSI3HO BECTH Oecejly, OrpaHUYCHHBINA CIIOBAPHBIN 3arac, JeaaeT
MHOTOUYHCJICHHBIE OIIMOKH, 3aTpyIHSIONINE MOHUMAaHHUE, B OTACIBHBIX CIydasx MOHUMaHUE
peun 3aTpyJHEHO M3-3a Haluuus (OHEMaTHUECKUX OUTHOOK.

° OueHka "HEyIOBIETBOPUTENIBHO'" BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CIU 3aJaHUE HE
BBITIOJITHEHO, TEMa HE PacCKpbITa, CTYJEHT HE MOXET MOJICPKUBAaTh Oeceay, BECTH Pa3roBOp,
CJIOBapHBIM 3amac HEJOCTAaTOYEH JUIsl BBINOJIHEHUs  IOCTaBJIEHHOMW 3aJlayM, HETPAaBUIbHOE
WCIIOJIb30BaHUE TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp, p€Ub TOYTH HE BOCIIPUHUMAETCS Ha CIyX M3-3a
0O0IBIIOr0 KOJIMYECTBA OIIHOOK.

IIpuMepsI poJ1eBOil UIPHI:



AHITIHACKHI 13BIK
1. Tema: «During my first medical practice»

Konuenuus urpsr:

B poneBoii urpe, NpoBOAMMOH IO PYKOBOJACTBOM IpENOJaBaTellsd, y4acTBYeT Ipymma
CTYAICHTOB, KOTOpPbIE 00ECIIEYMBACTCSI METOJUUYECKUMHU YKA3aHUSAMH K POJICBOW MIPe M UTPOBOM
JIOKYMEHTAIUECH.

WrpoBas cutyanusi:

Tpu cryneHTa-mMeanka HPUXOAST B OOJACTHYIO KIMHUYECKYIO OOJBHHIY HA IPAKTHKY,
1epeoOyBarOTCsl, HAJAEBAOT OCINBI XanaT U MPOXOJSAT B TEPAIEBTHYECKOE OTACICHHE, Ie UX
BCTpEYaeT Bpad-TepameBT M MexacecTpa. CTymeHTHI BKpaTLe paccKas3blBalOT o cebe. Bpau
pacckaspiBaeT O OOJIBHUIIE, O TEPANCBTUYECKOM OT/ACICHHH, OOBSCHIET CTYICHTaM, 4YTO BO
BpeMsi MPAKTUKKA OHU OYIYT BBINOJHATH POJIb CAHUTAPOB B OTHesicHHU. [lanee mencectpa aaet
nopyuerus. CTyIeHTHI 3aJalOT BOIPOCHL, BBUICHAS JeTalnd. MejcecTpa OTBEYaeT Ha HHX.
CryneHThl MIPUCTYIAIOT K padoTe.

Mecto npoBeneHus:
Oo6nacrHas KiIuHHYecKas OOJILHUIIA.

Ponu:

1. Dr. Petrov — epau-mepanesm 6 6orvhuye.
2. Mrs. Belova— meocecmpa 6 6onvnuye.

3. Student 1 — cmyoenm-npaxmuxanm.

4. Student 2 — cmyodenm-npaxkmuxanm.

5. Student 3 — cmyoenm-npaxmuxanm.

OxwunaeMslii (e) pe3ynbrar (bl):

CryneHTBl B3aWMOJICHCTBYIOT Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE, HCIIONB3YS MpPOpaOOTaHHBIH
JEKCUYECKU W TrpaMMaTHUYECKUil MaTepuall, B COOTBETCTBUM C KOMMYHHMKATHBHOW 3aaayei,
IIPONKMCAHHOW B UTPOBOW JOKYMEHTALUH.

2. Tema: «Physiology of the nervous system»

KoHuenuus urpsr:

B ponesoit urpe, nmpoBOAMMON IOJ PYKOBOJICTBOM IIPEMNOAABATENS, YYACTBYET TPYIIIA
CTYJICHTOB, KOTOpPbIE 00ECIeYNBACTCS METOANUYECKUMHU YKA3aHUSIMU K POJICBOM UTPEe U UTPOBOM
JIOKYMEHTaLUEH.

Hrposas curyanus:

V IBaAuaTUIETHErO MYKYMHBI HAOIIOJAI0TCSA IPOOIEMBI CO CHOM HU3-3a YBIICUYEHUS
KOMIIBIOTEPHBIMU UTPAaMU: OH JIOJITO UTPAET, @ IOTOM HE MOKET 3aCHYTb, UCIIBITHIBAET
rojioBHble 6011. OH UAET Ha MpUeM K HeBpoJory. TOT mpoBOAMUT ONpOC MalMeHTa Ha MPeIMET
*ano0. 3aTeM JaeT peKOMEHJallMK 0TKa3aTbCsl OT KOMITbIOTEPa, HOPMAIM30BaTh PEXKUM JIHS.
JIoKTOp pacckasbIBaeT, YTO COH KpaiiHe He0OXOIUM ISl HOPMAJIbHOTO (yHKIIMOHUPOBAHUS
Hallero opranusma. JIokTop Takke HEeMHOTO PacCKa3bIBaeT O (PU3HOIOTUN HEPBHOW CHCTEMBI.
Taxoke HEBPOJIOT COBETYET KOHCYJIbTALMIO ICUXOTEPAIeBTa.

MecTto npoBeneHus:
['opoackast moNUKIMHUKA.



Ponu:
1. Dr. Smith — epau-nesponoe.

2. Peter — nayuenm.

OxunaeMslii (€) pe3ynbrar (bl):

CryneHTbl B3aUMOJICHCTBYIOT Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE, HCIIOJIB3YSl IPOpabOTaHHBIH
JIEKCUYECKUMH M IpaMMaTUYECKUM Marepuas, B COOTBETCTBUM ¢ KOMMYHUKAaTHMBHOHM 3aJadei,
IIPOIIMCAaHHON B UTPOBOM JOKYMEHTALUH.

Hemenkmnii A3LIK

TEM A: IIPUEM HA PABOTY

Oobpazoeamenvuaa uenp: Pa3BUTHE HHOS3BIUHBIX DPEUEBBIX HABBIKOB HAa Marepualie
TEMBI.

Pazeusarowan yensv: [loBpimenne ypoBHs MpoheCCHOHATEHOW KOMIIETEHTHOCTH.

Yueono-ponesaa cumyayun: "llpuem Ha paboty", 3aMoNHEHHE aHKET, coOecel0BaHUE,
ydacTue B KOHKYpCE Ha 3aMellleHue BaKaHTHOM JTOJIKHOCTH.

Ponesaa cmpykmypa: Benymuii, TIaBHBIM Bpad OONBHUIBI, COTPYIHUKU OOJIHHHIIBI,
wieHbl "KoMUCCUH'", TPEACTaBUTEIN BOCTPEOOBAHHBIX MEAULIMHCKUX POPECCHIA.

Pexsuzum: Anketsl, Oymara, ¢joMacTepsl U JIp.

Bcmynnenue. Tlepen nmpoBeneHHEM WIphl IpeNoaBaTelb 3apaHee BBIOMPACT HA POJb
[JIaBHOTO Bpaya OOJBHHUIBI CTYAEHTa, CIHOCOOHOrO B TEUEHHE BCEW WIphbl OBITH B IEHTpE
BHHUMAaHUs, OBbITh S3BIKOBBIM JuaepoM. OCTalbHBbIE POJM paclpeAcisitoTCs HENOCPEACTBEHHO
nepes MPOBEIECHUEM UIPhl. DTO POJIU CEKpeTaps W JBYX OTBETCTBEHHBIX COTPYIHUKOB
OonbHUIBL. Bee ocTanmpHBIe — 9TO KeNaroliyue yCTPOUThCs Ha paboTy. s obneryenus 3amadn
pacrpeiefieHusT pojieid MOXXHO pa3aTh OCTajJbHBIM y4YacTHHKaM KapTOYKd C 3apaHee
IPONMCAaHHBIMU B HUX UTPOBBIMU 3a/la4aMH.

ITnan uepwr. 1. CoobuieHre Beaymero 00 OTKPBITUU SPMAapKH MEJUIIMHCKUX BaKaHCHU.

2. BolcTynieHue riaaBHOTO Bpaya O BAaKaHTHBIX JODKHOCTSX. 3. 3alojHEHHE aHKET BCEMH
KeNalIKUMU Mony4uTh pabdoty. 4. IloaroroBka KakJoro ydacTHHKa CBOEH poid. 5.
3akiTroueHure 1o pe3yabTaTaM cobece10BaHumsl.
Xon urpsl. Irpa npoBoanTCs Ha HEMELKOM s3bIKe. Beaymmuii npuBeTCTBYeT BceX cOOpaBIINXCS,
coobmaer uM, 4To OOJbHMIIE TpPEOYIOTCS HOBBIE COTPYIHUKHM (BpauH, MEJICECTpbl) U
IIPEIOCTABIISAET CJIOBO TJIABHOMY Bpauy. [JIaBHBI Bpau INpEACTaBISETCS NPUCYTCTBYIOIIUM,
pacckaszbiBaeT O OOJbHUIE, €€ CHelUaTu3alld, BO3MOXHOCTSAX, MPEICTaBIsSIEeT JBYX
COTPYAHUKOB, KOTOpbIE YK€ paboTaroT TaM. B cBOeM BBICTYIJIEHMM OH TOBOPUT O TOM, YTO
KJIMHUKA HYXX/1aeTcsl B CIIOCOOHBIX MOJOJBIX Kajapax. [locie BhICTyIUIeHHs TJIaBBpadya BEIyIUN
coolIiaer 0 TOM, YTO BCE JKENarlue padboTaTh B KIMHUKE JOJDKHBI 3allOJIHUTh aHKETHI
(cexpeTapb pasnaer aHkeThl). Beaymuii JaeT MHCTPYKIIUIO MO 3alOJHEHUI0 aHKEThI: MHUCATh 00
0o0pa30BaHUM, BO3pAcTe, MECTE MPOXKHMBAHUSA, CHEIHATBbHOCTH, MPEKHUX MecTax padoThl U
npyrue ceeneHuss o cebe. Ilpocut copmynupoBaTh HAEH0, KaKUMHU Ba)KHBIMU HaBBIKAMU
KaXIbplii M3 HUX oO0janaer, 4ToObl 3aMHTEPECOBAaTh PYKOBOACTBO OOJIBHHUIBL. 3aTeM YJICHBI
KOMHUCCHHM 3aHMMAlOT CBOM MECTa M NpUIJIAIlaloT KaHIAWAAaTOB Ha coleceloBaHue. 3aaaya
KaXJI0OT0 MpeTeHAeHTa — YOeIuTh WIEHOB KOMHCCHUHU, YTO OH IpPUHECET OONBIIYI0 MOJb3y Ha
BaKaHTHOU JobkHOCTH. [IpenocraBisieTcs cioBo riiaBHOMY Bpauy. EMy cienyer Ha3BaTh HMeHa
Jro/ied, KOTOpbIE MPOILIM coOeceoBaHUE, M OXapaKTepU30BaTh WX (MPUYUHBI, MO KOTOPHIM
MMEHHO X B3sUIM Ha paboTy: JeJI0BbIe M MPOPECCHOHATBHBIC Ka4eCTBa U T.]1.).

®paHny3ckuil 3bIK



Tema: «Chez le docteur»

Konuenuus UIrpbl:

B ponesoit wurpe, NnpoBOAMMOWH I0J PYKOBOJICTBOM IIPEIIOAABATENsI, Y4YacTBYET IpylIa

CTYAICHTOB, KOTOPbIE 00ECIIEYMBACTCS METOJUUYECKUMHU YKA3aHUSAMH K POJICBOW MIPe M UTPOBOM

JIOKYMEHTAIUECH.

IHopsinok npoBeneHusi poJieBO UTPHI

WMHCTpyKTaX 110 IPOBEACHUIO POJIEBOM UIPBI.

OOBbscHEeHHE 3aaHUs: 3aUUTBHIBAETCS UM OOBACHIETCS CUTYaLUs.
Pacnipenenenue poseil, IeMCTBYIOINM JIMLIAM JAKOTCS MHCTPYKLUH.
Pabora ¢ MmeToguueckuMH yKa3aHUsIMHU U JJOKYMEHTAIUEH.

Bpewms Ha mpoayMBIBaHNE U IIOATOTOBKY.

Coznlanue MpernojaBaTelIeM «CLEHbD», OCTAJbHBIE CTYJbS OTOABUIAIOTCS MOJAJbIIE B
BH/JIE ITOJIYKPYTa, HA HUX Pa3MELIAIOTCS «3PUTEIHNN.

WHCTpyKTaX «3pUTEIEH».

OOMeH BHeyaTIEHUSIMU CHayajga €O CTOPOHBbl YYaCTHUKOB pOJIEBOM WIPHI, IOTOM
3pUTENEH.

AHanu3 1 00CyKJIeHHE POJIEBON UTPHI.

OrneHka paboThl

Posn:

1. Jlronon I1. — Bpau-opauHaTOp

2. Bopucos B.B — pykoBoauTENb OpAMHATYPEI

3. Cronspenko U.A. — 3aBefyromas TepaneBTUUECKUM OTAeIeHUEM

4. Bpauu — BeoyT mnpHEM

5. MenuuuHcKas cectpa

Kpurtepun oueHKH y4yacTusi Kaska0ro cTyJeHTa B poJieBOM urpe
JAUAITA30OH | TOYHOCTD BETJIOCTB B3AUMOJIEMC | CBA3HOCTh

TBUE

OTan4Ho
Xopouio Hemonctpupyetr | Moxer Moxer MoxeTr cocTaBisiTh
BIIAJICET BBICOKHUI O00BSACHATBCS 0€3 | HHUIIMUPOBATh CBSAI3HBIE U JIOTUYHO
TUPOKUM YPOBEHB MOATOTOBKH B | Oeceny, MTOCTPOCHHBIE
CIIEKTPOM BIIAJICHUS TEeUEHUe pa3BUBaTh TEMY. | TEKCTHI (MOHOIIOTH,
SI3BIKOBBIX rpaMMaTHKON, | JUTMTEIBHOTO MoskeT BBIOpATh | PETTUKH B
CPEICTB U | OMOKK JIeJaeT | BpeMeHU B | MOJXOJIAIIYIO JManorax), K Mecry




MOXKET uX | penko, €CTECTBCHHOM (bpa3y 13 XOpOIIO | UCTIONB3YS
MPaBUIILHO UCIIPABJIsIET WX | Pa3rOBOPHOM YCBOEHHOTO paszIuYHbIC
BBHIOMpATH IS | CaM. TEMIIE PeYH. Habopa peYeBBIX | CPEIACTBA
o0IIIeHMUS. Mojiesield, YTOOBI | apryMEHTAIIHH,
['oBopuT sicHo, MpeABaApPUTh CBOE | JIOTUYECKUE CBSA3KH.
0e3 ycwiuid u BBICTYyIUICHHE, a
HATIPSDKEHUSL. TaKKe

MIPOKOMMEHTHPOB

aTh BBICTYIUICHHS

Apyrux

CcO0ECETHUKOB.
Xopoio
Bnaneer OtHocutenbHO | Moxer xopomio | MoxkeT HauumHath | Moxer
JIOCTaTOYHBIMHU | XOPOILIO BOCITPOM3BOJUTL | pa3roBoOp, HCI0/Ib30BaTh
SI3BIKOBBIMU BlIaJeeT OTpE3KH pedyu B | BCTYIATh B | OTpaHUYCHHOE
Cpe/ncTBamu, rpaMMaTHKOM, JIOBOJILHO pasroBop, Korja | 4McCIiO CBSI30K,
yTOOLl JaBaTh | HE JIeJIaeT | pPOBHOM  TEMIIE, | YMECTHO, U | YTOOBI €ero
SICHBIE OIINOOK, XOTd MOXET M | 3aKaHYMBAaTh €ro, | BHICKA3bIBAHM
OITMCaHHS, KOTOpbIE MOTYT | COMHEBAaTbCSA B | XOTS JieJaTh OTO | MPEACTaBIILIN
BBIPAKATh MIPUBECTH K | BBIOOpEe Mojeneit | He Bcerga | coboit SCHYIO
TOYKY 3pEHHUS | HEIPABUIHLHOMY | BBIPAKEHUH, KpacuBO. MOXKET | CBSI3HYIO peub, XOTS
Ha  HauOollee | MOHUMAHUIO U | UCIIOJIB3YS noJiepKaTh npu  JUIUTEILHOM
o0uie  Tembl | cam MOJKET | 3aMETHbIE pasroBop Ha | OOIEHNH  MOXKET
oe3 SIBHOTO | MCIIPaBUTh CBOM | AJTMHHBIE TMAay3bl | 3HAKOMYIO TEMY. | OOHapYyXUBAThCS
3aTpyAHEHUS, OIIHOKH. TS BBIOOpA HEKOoTOpas
UCTIONB3YS PEYEBBIX CPE/ICTB. HETOCIEI0BATEIbH
HEKOTOpbIE OCTb.
CJIOKHBIE
MIPEIIOKECHHUS.
Y 10BHIETBOPUTETHEHO
Bnaneer Hcnonbe3yer MoxeTt Moxet Moxet
JIOCTATOYHBIMH | JJOCTAaTOYHO MIOJIJICP’KUBATH HAYMHATh, BBICTpAanWBaTh  PsI
SI3BIKOBBIMU MIPaBUIIBHO HECJIOKHYIO MOJICPXKUBATh M | KOPOTKUX, MPOCTHIX
Cpe/ncTBamu, Habop yacTo | 6eceny, WHOTJA | 3aKaHYMBATh AJIEMEHTOB B
YTOOBI UCIIOJIB3YEMBIX | 3AMETHO POCTOM CBA3aHHYIO
O0BACHUTHCH, MOJIeIEH, ITOJIBICKHBAs pasroBop Ha | JIOTUYECKYIO
XOTSA U He 0e3 | CBA3aHHBIX C | TpaMMAaTHYECKUE | U3BECTHHIE TEMBI. | IIEMOUKY.
KojebaHuii Ha | Hanbosee MOJCNId U CIJIOBa, | MoxeT Ucnonszyer
PO IEHHbIE MpEeACKa3yeMbl- | OUEHb  3aMETHO | IOBTOPUT, JIOTUYECKHE CBI3KH
TEMBI UCTIpaBIISIET nepedpasupys to, | Tuma  and,  but,
(oOmmeobITOBas | MU OIIHMOKH, 4TO osu10 | because, S0,
TEMATHKa, CUTyallHsMH. 0COOEHHO B | CKa3aHO however.
TeKYIIHe JUTUHHBIX OPYTUMH, YTOOBI
cOOBITHS). oTpe3Kax MOATBEPAUTD

HEIOJrOTOBJICHH | B3aMMOIIOHUMAHH
01 peun. e.

HeynosnerBoputenbHo
Brnaneer ‘ ITokaswiBaeT ‘ Moxet MoxeTt MoxeT CBS3BIBaTh




OTPAaHWYEHHBIM | DJIEMEHTApHOE | MPOU3HOCUTH OYCHB | 3a/1aBaTh u
HaOOpOM CIIOB | BIIQJICHUE KOPOTKHE, OTBEYATh Ha
u MPOCTBIX | HECKOJILKIUMH W30JIMPOBAHHBIE, BOIIPOCHI 0
bpa3s, MIPOCTHIMU 3apaHee cebe.  Moxker
OTHOCSIIIIUXCSL | TPAaMMaTHYECKH | 3arOTOBJICHHBIC obmarecs  Ha
K JMYHOCTH M | MH MOJEIsMU H | (ppa3sl, nenasi | 3JIEMEHTapHOM
OTHCHIBAIONINX | IPUMEpPaMH, OonbIme naysbl | ypOBHE, HO
KOHKPETHBIE 3ay4eHHBIMH TUIst TIOUCKa | OOIIIEeHUE
CUTYaIlUH. HAU3YCTh. HY)KHBIX CIIOB U | ITOJIHOCTHIO
MOJIeIIeH, 3aBUCUT oT
MPOTOBAPUBAHUS MTOBTOPCHUSI,
MEHEee  3HAKOMBIX | mepedpa3upoBa
CJIOB U | HUS u
UCTIPABJICHUS UCTIPABJICHUS
OLINOOK. OLINOOK.

CIIOBA WJIH TPYIIIIBI
CIIOB C IIOMOILBIO
BIIEMEHTAPHBIX
cBs130k and, but.

IIpumep kelc-3apaun
Tema: «The Flu»

3ananue (51):

- CTyaeHTBl pPa3bIrPHIBAIOT OMPOC OOJIBHOrO, B XOJ€ KOTOPOTO JMJOJDKHBI TPO3BYYaTh
XKasoObl (CO CTOPOHBI OOJILHOTO), BOMPOCH], HAMIPABJICHHbIE HAa BBISBICHUE CUMITOMOB

3a0oJeBaHus (CO CTOPOHBI CTyICHTa-MEINKa).

- CryneHtsl, omupasch Ha TOJIYYCHHBIC paHEe Ha 3aHATUSAX 3HAHUS, B TMOJrPYIIE
npoBOAAT MuddepeHINaTbHBIN TUarHO3 MEXY MPOCTYAO0N U TPUIIIIOM.

- CryaeHTaM NHpu OOCYXAECHMM B MOATpYNIE HEOOXOIUMO HANTH pelIeHHe MO TOBOIY
JICYEHUsl TNPOCTYAbI, apryMEHTHPOBATh JAHHOE pELICHHE. BBIICHUTH, Kakoe U3 3THUX
CPEACTB MOMOTIajo Jy4lle BCEro, kakoe — xyxke. OOCyquTh, 4eM IMOJIE3HO TO WIM UHOE

CpCACTBO.

- BeiOupaercs npenctaBuTeb, KOTOPBI OyJIeT MpeACTaBisATh Pe3ysbTaThl MPOBEIEHHON
paboTel B moArpymme Bced aynutopuu. OTBETCTBEHHbIE 3a MOATPYIIY NPEACTABISIOT

CBOE pELIEHUE Kenca.

- B rpynne npoucxomuT oOCyXJIE€HHE NpPEJCTAaBICHHbIX B MNOATPYNNax pelieHui, B
pe3ynbTaTte uero onpezensercs Hauoosnee 3¢ GeKTUBHOE JeueHue rpummna.

- Benymuii mpoBOAUT OIIEHKY TPOBEEHHON CTyI€HTaMH paOOTHI.

Kpurepun onenku keic-3agaumn

Kpurepuu onieHkn

IITxana oneHUBaHUI

— ObuI0  chopMynHpOBAaHO M TNPOAHATUIUPOBAHO
OOJIBIIMHCTBO MPO0JIEM, 3aJI0’)KEHHBIX B KeHce;

— ObUIH MPOACMOHCTPHUPOBAHBI AACKBATHBIC aAHAJIMTHYCCKUC
METO/BI TpU paboTe ¢ HH(OopMaIuei;

— OBLIM  HCIIOJB30BaHBI JOITOJIHUTECIIbHBIC
uHbOpMalMU 7S pelIeHus Keiica;

HUCTOYHHUKU

«OTIIUYHO», €CJIIn 3aJaHueC
BBIITOJIHEHO ITOJIHOCTBIO,
«XOpOoUIo», €Clin 3aJaHucC

BBITIOJIHEHO C HE3HAYUTCIIbHBIMH
TIOTPCHIHOCTAMMU




— OBUTH BBITIOTHEHBI BCE HEOOXOIMMBIE PACUETHI,

— TOJTOTOBJICHHBIC B XOJE PCIICHUS Kehca JOKYMEHTHI | «YIAOBICTBOPUTEIBHOY, eciau

COOTBETCTBYIOT TpEOOBaHHMSIM K HHM TI0O CMBICIY U | OOHapyXHUBaeT 3HAHUE 5

COJICPIKAHUIO; [IOHMMaHue  OoJblIed  YacTH

— BBIBOJIbI 00OCHOBAHBI, APTYMEHTBI BECOMBIL; 3aJaHUs

— CcJelaHbl COOCTBCHHBIC BBIBOJBI, KOTOPBIC OTJIMYAIOT

JAaHHOE PEeIIeHUE Keiica OT IPYTuX perieHui. «HEYIOBJICTBOPUTEIILHO», €CIH
3a7aHH€ HE BBIIOJIHEHO.

IIpumep cueHapusi peaju3aniu NPOEKTHOI0 MeTO1a
AHIVIMACKHHA A3BIK

I'pynnosoii npoekT no Teme «Diseases of the cardiovascular systemy
1 atan
Omnpenenenue mpoOsieMbl, LEMH W 3a7ad MPOEKTa, BHIOOP, 0OCYKIIEHUE TEMBbI, ONpeesieHne
CPOKOB ¥ KOHEYHOTO MPOyKTa (IIpe3eHTalusl, T0KIa), pacipeaesieHue poJiel B rpymmne (KTO-To
TOTOBUT 0030p JHUTEpaTypbl MO TeMe, KTO-TO odopmisieT paboTy M T. 1.), 0OCyXkKIeHue
KPUTEPUEB OLICHKM OKOHYATEJbHOTO MPOAYKTa M croco0oB ero npeseHtauuu (15-20 MmuHyT Ha
3aHATHUH).

Llenp mpoekrta: YBenudeHWe o0ObeMa TEPMHUHOJIOTHYECKOTO Oaraka 3a CYeT HOBOM
npoOJIeMaTUKU PEUeBOro  OOIICHHS MEXKIPEIMETHOTO XapakKTepa, pa3BUTHE HAaBHIKOB
MOHOJIOTUYECKOHN PeYH.

HaBbiku u ymeHus: mouck, coop u oOpaboTka uHpOpMaIuyu, paboTa co CIpaBOYHOM
JTUTEPATypPO, pellieHNe KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4u CPEACTBAMH H3y4aeMOro sI3bIKa.

[TpoaOmKUTENTEHOCTD: 2 HEJIEIH.

2 oran
Coop HEOOXOoaUMOW  HH(pOpMAIHH, MOATOTOBKA  MaTepHalioB (camocTosTenbHAS
WHJUBUIyaJIbHASI ¥ TPYTITIOBAs AESITEIIbHOCTD CTY/ICHTOB).
Crynenueckas rpyInia JelIUTCs Ha 2 OATPYIIIIbL:

3ananus 1)1 rpynin
['pynna 1: roTOBUT CHpaBOYHYIO MH(OpPMALUIO TIO CTPYKTYpE OTACICHHUS
CEpJIEYHO-COCYIUCTOM  XUPYpruM  (Kakhue YyCTPOEHO  OTHEJICHHE, KaKue
CHeUaIucThl paboTaroT, B YeM crenuurka ux padoThl),
['pynna 2: coOupaeT cBeleHHs HEMOCPEACTBEHHO O AETCKUX 3a00JIeBaHUSX
cepilia (CUMITOMBL, JIEUeHHUE, TPOPUIIAKTHKA).

3 sTan
OO6cyxaenue B rpynnax Ha 3aHatuu (He Oosee 10 MuHYT) Xoaa moaArotoBku. Kpatkuii oTuer
CTYJIEHTOB B T€YEHHE 5 MUHYT OT KaXJIo¥ rpynmnsl Ha 3-4 3anstusx. PaGoTa Haj s3BIKOBBIM
MaTepuaioM IOJ PYKOBOACTBOM Ipernojasareins. KoHcynbTranuy ¢ mpenojaBaTelieM € LENbIO
KOHTPOJIS ITpoliecca paboThl HaJl IPOEKTOM M OKa3aHUS MOMOIITH.

4 sran
OdopmreHne pe3ynbTaToB MPOEKTa (CaMOCTOsATENbHAS paboTa CTYACHTOB).

[ToaroroBka mpe3eHTaIK MPOEKTa ¢ TOMOIIBIO TiporpammMel Power Point.

TpeboBanust kK 0HOPMIIEHUIO TPE3CHTAIIUN TTPOSKTA!




CootBeTcTBHE COZIEpKaHU 3a/1a4€, TOCTABIEHHON Mepel MOArPYIIOH.

CDaKTOpBI, OTpaXXaromue MOHUMAaHUEC CTYACHTOM MaTcpHralia.

3 OGocHOBaHHOCTH H pa3zHooOpasue BIOOpa HCTOUHUKOB.
4 I'pamOTHOCTS.

KpacouHocTh 1 HarnsAHOCTH OpopmIIeHUSI.

5 aTan
IIpe3enTanus npoekra

6 sTan
[TonBeneHue UTOTOB, OOCYKICHHE PE3YIHTATOB paOOTHI, OI[CHKA.

Kputepuu o1ieHKH 00IIMX pe3ysIbTaTOB MPOEKTHON NESTEIbHOCTH CTY/IEHTOB.

1. TlonHoTta peanu3anuy MNPOEKTHOTO 3aMbICiia. DTOT KPUTEPUIl IMO3BOJISIET OLIEHUTD,
HAaCKOJbKO B TIIOJIyY€HHOM B pe3yJbTare IMPOEKTHOM JEATEIbHOCTH NPOAYKTE HAalLIU
BOIUIOIIEHNWE MCXOJIHbIE LEJIH, MPUHIUIBI, TPEOOBAHUS K KauecTBY, BCE JIM 3a/1la4yll OKa3aJUCh
peuieHsl. B ciaydae rpynmoBOro mpoekTa: CTENEeHb Y4acTHsl KaKJIOrO CTYJIEHTA B MOATOTOBKE
IIPOEKTA.

2. llpakTuyeckas M TEOPETUYECKAS] 3HAUYMMOCTb. DTOT KPUTEPHUM MO3BOJISET OLICHUTh
BO3MO>KHOCTH €TI0 MCIIOJIb30BAaHUS UITK TIEpeHOca B ipyrue (mpodeccuoHaIbHbIE) YCIOBHS.

3. YIOBNEeTBOPEHHOCTh y4acTHEM B MpoekTe. Ee mokazarensiMu ciyKaT CyObeKTHBHBIC
OLLYILIEHUS] YYACTHUKOB, UX JKEJIaHUE MTPOJIOJIKUTH ONBIT YYaCTHs B POEKTaX.

4. CreneHb OcBOeHHUS TpoueAyp npoektupoBanusa. Cioga BXOIIT yMEHHUE HAWTH U
chopmynupoBate mpobieMy, HOA00paTh MaTepuali, CIIOCOOHOCTh IPOBECTH IHATHOCTHKY,
c(hopMyIHUpOBaTh 11€JIb, COCTABUTH MPOTPaMMYy U TUIaH ACHCTBUIA U T. 1.

5. KauecTBO 0popmIIeHHSI BRICKa3bIBAaHUS HA MHOCTPAHHOM si3bIKe. Ha sTane npesenranmu:
MPaBUJIIbHOE MCIIOJIb30BAaHUE JIEKCUKU, B TOM YUCJIE YCTOMYUBBIX BBIPAKEHUM U KIIMILIE, @ TAKKE
rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKLUH, XapaKTEpHbIX Ui MyOIMYHBIX BBICTYIIJIEHHMH Ha MHOCTPAaHHOM
A3BIKE.

Hemenxuii A3bIK

IIpoexT no reme «MHpexunonnnbie 601e3un XXI| Beka: I60J1a»

1 3Tan
Onpedenenue npobaemsl, yeau u 3a0a4 NPoeKma, b100p, 06CyrHcoeHue memovl, onpeoeneHue
CPOKO8 U KOHeUH020 NPpOoOYKma (npesenmayus, 00K1ao), pacnpeoeienue poaeti 8 cpynne (Kmo-
mo 20mosum 0030p 1umepamypuvl o meme, Kmo-mo ogopmisem pabomy u m. n.), 06¢cyxncoeHue
Kpumepues OYyeHKU OKOHUamenbH020 NPOOYKmMa u cnoco6os e2o npezenmayuu (15-20 munym na
3aHAMUU).

Heap mpoexTa: YBenuueHue oObeMa TEPMUHOJOTMUYECKOTO Oaraka 3a cueT HOBOM
MpPOOJIEMATUKH  PEYEBOTO  OOIICHHS MEKIPEIMETHOTO XapaKTepa, pa3BUTHE HABBIKOB
MOHOJIOTHYECKON peyHu.

HaBbiku 1 ymMeHusi: 1ouck, coop u o6padoTka napopmainuu, padbora co CIpaBOYHOM
JTUTEPATypOid, pellieHue KOMMYHUKATUBHOM 3aa4i CPECTBAMH M3y4aeMOT0 S3bIKa.

Ipoao/IKUTEILHOCTD: 2 HEJEIH.

2 3Tan
Coop neobxo0umotl ungopmayuu, NOO20MOBKA MAMEPUANO8 (CAMOCMOAMENbHAS
UHOUBUOYANILHASL U 2PYNN0BAsL 0esIMENbHOCHb CIYOEHMO8).
Cmyoenueckas epynna oeaumcs Ha 4 nooepynnul:



3ananus AJs rpynn

I'pynna 1: cobupaer uHdopManuio o0 MPOUCXOKICHUU BHPYCA, €ro OCOOEHHOCTSX,
noa0upaeT WIUTIOCTPAllMM: CXeMaThyeckoe H300pakeHHe BHpyca W T.JA., PAaCCKa3bIBalOT O
CHUMIITOMAaX U TEUEHUH OOJIE3HHU.

I'pynna 2: mogbupaet nHpopManuoo o pacnpocTpaHeHun Bupyca J6ona B 2014 roxay:
IPECTaBIsIeT KapTy C yKa3aHUEM CTpaH, I'7ie ObUIM OTMEUEHBI Cllyyau 3a00J1eBaHMsL.

I'pynna 3: wumer wuHpopManmuioo o mnpopuiakTuke 3aboieBaHus, O Mepax
IPEJOCTOPOKHOCTH, KOTOpbIE HPUHUMAIOT Ipu paboTe ¢ 3a00JEBIIMMHU (JAEMOHCTPUPYIOT
¢dororpaduu 3aUTHBIX KOCTIOMOB, OOKCOB, B KOTOPBIX COAEPKATCS 3a00JIEBIINE).

3 3ran
Obcyacoenue 8 epynnax na 3ausmuu (e oonee 10 munym) xooa noocomosxu. Kpamxuti omuem
CMyo0eHmo8 8 mevenue 5 Munym om Kasicoou epynnul Ha 3-4 3anamusx. Paboma nao s3vikoevim
Mamepuanom noo pykoeoocmeom npenooasamens. Koncyrnemayuu ¢ npenooagamenem c yenvio
KOHmMpOJIs npoyecca pabomsl HA0 NPOEKMOM U OKA3AHUSL NOMOUJU.

4 yTan
Ogopmnenue pezynomamos npoekma (camocmosmenvhas paboma cmyoeHmos).
Tloozomoexa npezenmayuu npoekma ¢ nomowbio npocpammsl PowerPoint.

TpeodoBaHusi K 0(p)OPMIIEHUIO MIPE3EHTAIUN MPOEKTA:

CooTBeTcTBHE COAEPKaHMS 3aa4€, IOCTABIECHHOM Nepe]l MOATrPYIIION.
@akTopbl, OTpaKaIOIINEe MOHUMAHHUE CTYJICHTOM MaTepuara.
O060cHOBaHHOCTH U pa3HOOOpa3ue BhIOOpa UCTOYHHKOB.

['pamMoTHOCTB.

KpacouHocTh 1 HarmsiAHOCTh 0(OPMIICHHS.

53tan
IIpezenmayus npoexma

6 >Tan
Iloosedenue umozo8, 0b6cyscoenue pe3yibmamos pabomol, OYeHKda.

Kpurepun onenkn npoekra

Copnepxanue (Makcumym — 30 6amioB) KOJIN4eCTBO
0aJI0B

® CdopmynupoBaHbl TeMa | MpoOJIEeMHBIN BOpoc (MAaKCUMyM 5 6aioB)

® Uudopmanus TouHas, MONHAS, MTOJIE3HAS U aKTyallbHas (MAaKCUMyM 5
0aJIIOB)

® SICHO M3JI0KEHBI U CTPYKTYPUPOBAHBI PE3YJIbTATHI UCCIICIOBAHUS
(MakcuMyM 5 0aiioB)

® llmroctpanus pe3ynbTaToB UCCIIEAOBaHMs (MAKCUMYM S5 6aJlIOB)

® licnonb30BaHue HAyYHON TEPMHUHOJIOTUHU (MAKCUMYM 5 6AJLIOB)




® ['pamoTHOCTH (opdorpadus U myHKTyarws) (MaKCUMyM 5 GaJIIoB)

Ju3aiin (Mmakcumym — 15 6amioB)

e YpraeMocTh TeKCTa(MaKCUMyM 5 OaIoB)

e [IBeroBoe pemeHne(MakCUMyM S5 OaIOB)

e lutrocTpaliii HHTEPECHBI U COOTBETCTBYIOT COJICPIKAHUIO (MAKCUMYM 5
0aJIoB)

3amuTa npe3eHTanuu (Makcumym — 20 6aioB)

® (CB000/IHOE BIaJCHUE TEMOU NMPOCKTa(MaKCUMYyM 5 OaJIJIOB)

® CrocoOHOCTh KPAaTKO U TPAMOTHO HM3JIOXKHTH CYTh paOOThI(MaKCUMyM 5
0aJuIoB)

® MOHOJOIrMYHOCTh peur(MaKCUMyM 5 0aJlIOB)

® BpipakeHHE CBOET0 MHEHHSI 110 MpodsieMe(MakCUMyM S5 6aJlioB)

Otinuno — oT 50 0aJUIOB U BHIIIE

Xopomo — ot 40 10 50 6amioB

VY nosnerBopurensHo — ot 30 g0 40 Gamios
HeynosnerBopurensHo — menee 30 6aisios

IIpumep npoBeaeHus KpyrJjoro croja
AHIJIHACKUN SA3BIK
Tema: «My first medical practice»
HepequL JAUCKYCCHOHHBIX BOIIPOCOB AJI KPYIJIOTO CTOJIA:
Where did you have your practical training?

What part of the hospital did you work in?
What did you do every day?

arONE

Give your general impression of your practical training.
Hemeukuii si3bIK

Guten Morgen, Herr Doktor!

- oGpoe ytpo, rocnionu Jloktop!

- Guten Morgen! Kann Ich Ihr helfen? Wo tut's denn weh?

- Ho6poe ytpo! Uem mory Bam nmomous? Ha uro xanyerecs?

What did you like best about being a trainee (a student undergoing practical training)?

- Ich brauche einen Internist. Meiner Meinung nach, habe Ich mich erkéltet. Ich habe

starke Halsschmerzen. Mir ist sehr schwindlig.

- MHe HyeH TepaneBT. MHe KaxeTcsl, s IpoCTyauics. Y MeHs CuibHO Oonut ropio. 1

roJIOBa KPY>KUTCS.
- Husten Sie?

- BrI xanmisere?

- Ja. Seit gestern.

- Ja. Co Buepaiinero JHs.

- Haben Sie Fieber?

- Temnepatypa ectb?

- Ich weif} nicht. Aber mir ist erbarmlich zumute.

- 51 ve 3Ha10. Ho uyBCTBY1O ce0si OTBpAaTUTENIBHO.



- Machen Sie den Oberkorper frei. Ich muss Sie untersuchen. Atmen Sie tief durch. (In eine
Minute) Jetzt halten Sie den Atem an... Ich bin sicher, dass Ihre Lungen gesund sind. Bitte,
machen Sie den Mund auf. Das hab ich mir gedacht! Sie haben Grippe.
- Paznenprecs 10 mosica. Sl nomxen Bac ocMmoTpers. Baoxnute riry0oko. (4epe3 MUHYTY)
Tenepp He apimute... S yBepeH, uto Bamm nerkue 310poBsl. [loxkanyiicra, OTKpoiTe poT.
Ha, tak g u gfyman! ¥V Bac rpunm.
- Grippe?! Wirklich?
- I'punin?! JlefictBuTeNnbHO?
- Alles ist nicht so schlecht. Sie miissen nur im Bett bleiben und meinen Empfehlungen
folgen. Die Besserung ist eine Frage der Zeit.
- Bce He Tak mioxo. Bel JOMKHBI OCTaBaThCsl B MOCTEIM U BBIMOJHITH MOM yKa3aHUS.
Br13opoBiieHuE — BOITPOC BPEMEHH.
- Welche Arznei empfehlen Sie? Wann soll ich sie einnehmen? VVor dem Essen? Nach dem
Essen?
- Kakoe nexapctBo Bel nmocoBetryete? Korna ero npunumars? [lepen enoit? Nnu nocne?
- Hier ist das Rezept. Alles notwendige ist drin genannt. Gehen Sie damit zur Apotheke,
um diese Tabletten zu kaufen. Sie sind nicht teuer.
- Bor Bam penent. B Hem ykazaHo Bce HeoOxoaumoe. Mnute B anteky, 4ToObl KyNUTh
9T Tabnetku. OHU HE TOpoTHe.
- Muss ich Sie noch mal besuchen?
- JlomxeH u 51 enie pa3 npuiityu k Bam?
- Zweifelllos, wenn sie ein Krankenschein bekommen wollen. Studieren oder arbeiten Sie?
- HecomnenHo, ecnu XOTHTE MOIY4YUTh OOJIBHUYHBIN TUCT. Bbl yuntech unu paboraere?
- Ich bin Student. Hier ist meine Karte.
- 5l crypent. Bot mos kapra.
- Gut. Kommen Sie in acht Tagen. Ich wiinsche Thnen gute Besserung.
- Xoporuo. [Ipuxoaute uepes Henento. XKenaro Bam ckoporo BeI310pOBIEHUS.
- Danke.
- Cnacu0o.
- Alles Gute. Auf Wiedersehen!
- Beero xopomero. Jlo cBunanus!
- Auf Wiedersehen!
- Jlo cBupanus!

Kpurepun onieHkn Kpyrjioro croja

Kpurepnii [IIkana oeHUBaHUs
1. YaepxuBaHue U HapaiuBaHue oOmiero | «OTIHIHO», €CIIHn 3aJaHuEC
COACpXKaHUA TUCKYCCUH: BBITTIOJITHCHO IMOJTHOCTBIO,
— CHHTE3UpyeT UH(OpMaIINIO, MOJIYYSHHYIO B Mpoiiecce | «XOPOIIoy, eclin 3ajJaHue
KOMMYHHKAIIHH; BBIIIOJJHEHO C  HE3HAYUTCIHLHBIMH
— BBIABJSIET HECYIIECTBEHHBIE 3aMEUaHus, yBOIdAIue | IOrPCIIHOCTAMH;
OT mpeaMeTa 00CYKIACHUS; «YZIOBJIETBOPUTEIBHO, eclu

—  ¢ukcupyer  BO3HHUKAIOIINE
MPOJBUKEHUSI WU IPOTUBOPEUNS;

COACPIKATCIILHBIC

0oOHapy»XUBaeT 3HaAHUE U TTOHUMaHUe
OoJIbIIIEH YacTH 3aaHN,

— (opMyNHpyeT BBIBOJIBI, CO3/IAI0IINE HOBBIM CMBICI «HCYZOBJICTBOPUTEILHOY, cCld
3aJaHNE€ HE BBIIOJHEHO
2. Tlo3umus y4acTus B IUCKYCCHH: «OTIIMIHOY, eclin 3a/laHue
— SIPKO U KpaTKo (pOPMYITHPYET CBOIO MO3UIHIO; BBIITOJIHCHO TIOJHOCTBIO,
— HCIIOIB3YyET yOeauTenbHble apryMeHThl, | «X0poumo», ccim 3a7aHuc
BBIIIOJIHEHO C  HE3HAYUTEIBHBIMU

YCUIIMBAIOIINE €I'0 BHICKA3bIBAHUS,




— OTCJIC)KMBAET OTBETHI HA CBOU BOTIPOCHI MOTPEIITHOCTSIMU;
«yJIOBJICTBOPUTEIIBHOY, eciu
0OHapy»XUBaeT 3HAHUE U TTOHUMAaHUE
OoJTbIIICHt YacTH 33 JaHuU;
«HEYJIOBJICTBOPUTEIIHHOY, eciu
3aJ1aHUe HE BBIMOJIHCHO

3. [lonnepskanue mporecca TUCKYCCHU: «OTIIHYHOY, eciu 3aJjaHKe
— MPUHUMAET aKTUBHOE y4acTHe B 00CYKICHUU; BBIMTOJHEHO MOJIHOCTHIO;

— TPOSIBIIAET 3aMHTEPECOBAHHOCTh K MHEHUSIM JIPYTHUX | «XOPOIIIOY, eciu 3a7aHue
Y4aCTHHUKOB; BBIIIOJJTHEHO €  HE3HAYUTEIbHBIMU
— ¢opMyIHpyeT apryMeHTbl B TOMJICPXKKY pa3HbIX | MOrPEIIHOCTAMHU;

HO3HUIIHIA; «yJIOBJICTBOPHUTEIBHOY, eciu
— 3aj1aeT YTOYHSIOIIME BOIPOCHI, TOMOIaeT MPOSICHUTH | OOHAPYKMBACT 3HAHHE U MOHMMAaHUE
HO3HUIIH; OoutbIIICH YacTH 3aJaHNS;

BOBJICKAET B JIUCKYCCHIO KOJIJIET. «HEYJIOBJICTBOPUTEIIHHOY, eciu

3aJ[aHUe HE BBIMOJIHCHO

KOMMYHI/IKaTI/IBHLIC YMCHUA IIIxana oneHUBaHUS

Bnaz[eeT IIpaBUJIaMH pCYCBOI'O 9TUKETA «OTJIMYHO»,
BCTyr[aeT 1 NOAJACPKMBACT KOMMYHUKAIIUIO ITOJIHOCTBIO,

BBITTOJTHCHO

€Clin 3aJaHuC BBIITOJIHCHO

CTpouT KOHCTPYKTHUBHBIN JUAJIOT B IIpOLECCE | «XOPOLIO», €CIM  3aJaHue BBIIOJHEHO C

06H_IGHI/I$I HE3HAYUTCIIbHBIMU MOTPCITHOCTAMM,
VYmeer CJIyHmIiaTh M CJIBIIIATh JPYTHUX «YOOBJICTBOPHUTEIILHO», €CIIU O6H&py>KI/IBaeT
YmMmeet pearupoBarh Ha Apyrue MHCHUS 3HAHUE U HOHUMaHuE OOJIBIICH YacTu 3aJaHusd,

«HEYHAOBJICTBOPUTCIIBHO», €CJIN 3aJaHNEC HEC

IIpumepsI TeM 10KJI210B (AHTIMICKUA, HEMEUKHUH, (PPAHIY3CKUI A3BIKH)

1. Y3BecTHBIE MUKPOOHOJIOTH

2. bone3Hu pecnupaTopHOi CUCTEMBI

3. Nmemuaeckuiit HHCYIbT

4. IIneBpur

5. Ponp BakumMHanuu B 60pb0€ ¢ KOpOHABUPYCOM

Kpurepun ouneHku 10Kj1a10B

Hpej:[en JJIUTCIIBHOCTH KOHTPOJIA

3ammra: 10 Mmuna
BBICTYIUICHHE U OTBETHI Ha
BOTIPOCHI.

Kpurepuu onienku (coOCTBEHHO TeKCTa pedepara v 3aiuThl):
- “”HQOPMAIIMOHHAS I0OCTATOYHOCTB;
- COOTBETCTBHE MaTepHasa TeMe U TUIaHy;
HaJM4Ue  JIOTHYECKOH  CTPYKTYphl ~ IMOCTPOCHHUS  TEKCTa
(BCTyIUIEHHE C TIOCTaHOBKOW TPOOJIEMBI; OCHOBHAs 4YacTh,
paszesieHHas TI0 OCHOBHBIM HJIESM; 3aKIIIOYEHUE C BBIBOJAMH,
MOJIyYEHHBIMH B PE3YJIbTATE PACCYKICHHUS);
- CTWIb M SI3BIK M3JIOKEHUs (11eJecoo0pa3Hoe HCIOIb30BaHHe
TEPMHUHOJIOTHH, ITOSACHCHUC HOBBIX HOH?ITI/II\/’I, JJAKOHUYHOCTB,
JOTMYHOCTH, IPABHILHOCTh MIPUMEHEHUS 1 O(OPMIICHUS IIUTAT,
UCTIOJNB30BaHWE  MPO(ECCHOHATBHBIX  TEPMUHOB,  IIUTAT,
CTHIIMCTUYECKOE MOCTpoeHue (pas u 1p.);

«OTIJIMYHO) - B ITOITHOM MEPE;

«XOpOIIIO» - c
HE3HAYUTEIIbHBIMHU
HEIOCTaTKAMM;

«YIIOBJIETBOPUTEIHLHOY -
YaCTUYHO, HO HE C
(hakTHIeCKUMHU
MOTPEIIHOCTSIMH,

CHCYHOBJICTBOPUTCIIBHO» - C




- aJICKBAaTHOCTh M KOJHMYECTBO UCIOJIH30BAHHBIX MCTOYHUKOB - | (AaKTHIECKUMU
BJIaJICHHE MaTEpPUAIIOM; MOTPEMTHOCTIMU
- HAJINYME BBIPAXKEHHOU COOCTBEHHOM MO3UIINU;

— QJCKBAaTHOCTh apPryMEHTOB IpU OOOCHOBAaHWU JIUYHOU
IIO3UIIUY;

— ocreruyeckoe  odopmiieHHe  paboThl  (aKKypaTHOCTb,
¢dbopmaTupoBaHUE TEKCTA, BBIICTICHUE H T.JI.)

2. OueHoYHBbIEe CpeICTBA UISI MPOMEXKYTOUHOI ATTeCTAIIMU IO HTOraM OCBOEHHSI
JAUCIMIIIMHBI

dopma NpPoMeKYTOYHOI aTTeCTAIIMU BO 2 ceMecTpe-3a4eT

IHopsimok npoBeaeHusi MPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

[Iponerypa npoBeneHNs U OLICHUBAHUS 3a4€Ta

3auet npoxoaut B hopme ycTHOro onpoca. CTyqeHTy I0OCTaeTCs BapUaHT OujieTa myTeM
COOCTBEHHOT'O CIIy4aifHOTO BBIOOpAa M MPEIOCTaBIAETCS S5 MUHYT Ha TOATOTOBKY. 3aliura
TOTOBOTO PEIICHHs IPOUCXOAUT B BUJIE coOecei0BaH s, Ha 4TO OTBOIUTCs 15 MuHyT ().

buner cocroutr wu3 2 BompocoB (1 3amaHue — YCTHBIA MepeBOs (PEHAECPUHT)
npodeccroHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa Oe3 cioBaps, 2 3amanue — 6ecena mo texcty) (11).
Kpurepun cpaun 3auera (I11):

«3a4TeHO)» - BBICTABISACTCS MPU YCIOBUHU, €CIH CTYIEHT MOKa3bIBA€T XOPOIIUE 3HAHUS
U3Y4EeHHOTO Y4eOHOro Marepuana Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE, CaMOCTOSTEIBHO, JOTHMYHO H
MOCNEOBATEIbHO H3JIaraeT W HWHTEPIPETHPYET MaTepHalbl Y4eOHOTO Kypca; MOJHOCTHIO
PacKpBIBae€T CMBICH TIpEJIaracMbIX 3aJaHUH; BIIaJICeT OCHOBHBIMH TEPMHHAMH W TOHSITHSIMH
M3YYEHHOTO Kypca Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE; MOKAa3bIBA€T yMEHUE MEPETIOKUTh TEOPETUUECKUE
3HAHUS HA MPEANOIAraeéMblil IPAKTHYECKUN OIIBIT.

«He 3auTeHO» - BBICTaBISIETCS MPU HAIWYUHM CEPHhE3HBIX YIYIIEHUH B IMpoLecce
U3JI0KEeHUsI Y4eOHOTO Marepuaia Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE; B CIydae OTCYTCTBUS 3HAHUU
OCHOBHBIX NOHATUN M ONPENENICHUN Kypca WM MPUCYTCTBUM OOJBIIOrO KOJIUYECTBA OIMIMOOK
IpPH HWHTEPIPETAUUA OCHOBHBIX ONPEICIICHUN; €CIM CTYACHT II0Ka3bIBaCT 3HAYUTEIIbHBIC
3aTpyJHEHUS] TIPU OTBETE Ha MPEJIOKEHHbIE OCHOBHBIE M JIOTIOJHHUTENBHBIE BOIPOCHI, MpHU
YCIIOBHH OTCYTCTBHS OTBETA HA OCHOBHOW M JIOTIOJTHUTENBHBINA BOTIPOCHI.

DOoH/bI OLICHOYHBIX CPEACTB
1JISl IPOBEPKHU YPOBHA C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHIA
JJ1S MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU 110 HTOraM OCBOCHHS THCIHMIIINHBI

®oHIbI OLICHOYHBIX CPEACTB
JJIS IPOBEPKH YPOBHA CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMI (4YaCTH KOMITETeHIIUil)
JJIs1 IPOMEKYTOYHOM ATTeCTALMH 110 HTOT'aM OCBOCHUS M CLIMILINHBI
OIIK-1
TOTOBHOCTb pellIaTh CTaHJAPTHBIE 3a/1auk PO(ECCHOHATBHON IESITENIbHOCTH C UCOJIb30BaHUEM
MH(POPMAIMOHHBIX, OMOIHOrpadUECKUX PECYPCOB, MEAUKO-OMOIOTMYECKON TEPMUHOIOTUH,
MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI U YYETOM OCHOBHBIX TPeOOBaHUN
MH(POPMAIIMOHHOW 0€3011aCHOCTH

1) Tumnosble 3agaHusi /I OLECHHBAHHUA Pe3yJbTaTOB C(HPOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIMH HAa YpPoBHe «3HaThb» (BOCIPOM3BOAWTH M OOBACHATH YYEOHBIH MaTepuan C
TpeOyeMOii CTEeTICHbIO HAyYHOW TOYHOCTH U TTOTHOTHI):

— BOIIPOCHI JJIA 6CCCIlLI I10 TCKCTY

AHTIIMACKUHA SA3BIK



«The Diseases of the Cardiovascular System»
What kind of diet must be recommended to the patients suffering from atherosclerosis?
What are the main symptoms of the rheumatic endocarditis?
What readings does the electrocardiogram show in case of rheumatic endocarditis?
What kind of changes in the heart does a doctor usually determine?
What is the main cause of angina pectoris?

I

Hewmerkuii 1361k

"Erkrankungen des Herz-Kreislauf-Systems»

1. Welche Diit sollte fiir Patienten mit Atherosklerose empfohlen werden?

2. Was sind die Hauptsymptome der rheumatischen Endokarditis?

3. Welchen Befund zeigt das Elektrokardiogramm bei rheumatischer Endokarditis?
4. Welche Verdanderungen im Herzen diagnostiziert der Arzt?

5. Was ist die Hauptursache fiir Angina pectoris?

®paHiry3ckuil 361K
Qu 'est-ce que c'est la diphtérie?
Quels sont les symptomes de la diphtérie?
Ou végete la bacille diphtérique?

Quelle est la période d'incubation?

o > N e

Par quoi est caractérisée la diphtérie?

2) TumoBble 3aJaHusl JAJds1 OLECHUBAHUS Pe3yabTaTOB CHOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHM HA YPOBHe «YMeTb» (peiiaTh THIWYHBIC 3a/a4l Ha OCHOBE BOCIIPOM3BEIACHUS
CTaHJAPTHBIX aJTOPUTMOB PEIICHHU):

AHTIUNCKUHN S3BIK

HaXOXJCHWE AaHIJIMICKUX OKBHUBAJEHTOB P YCTHOM IepeBojie (pEeHAEpUHTE)
npodecCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa

Coeounennvle Kocmu, NOOKpEnjieHvl CEA3KAMU, CAVHCUM Niam@opmot, 3awuuiaem
opeaHvl, camas 001buias Kocmb, OeOpeHHAs KoCmb, 6ec meid, 63aUMOCBA3AHbL HANPIMYIO,
coeouneHnvl Opy2 ¢ Opy20M, CUOUOHAS KOCMb, CAYHCUM MOYKOU NPUKDPENTIeHUSL.

The human skeleton consists of both fused and individual bones supported and
supplemented by ligaments, tendons, muscles and cartilage. It serves as a scaffold which
supports organs, anchors muscles, and protects organs such as the brain, lungs and heart. The
biggest bone in the body is the femur and the smallest is the stapes bone in the middle ear. In an
adult, the skeleton comprises around 14% of the total body weight, and half of this weight is
water. Fused bones include those of the pelvis and the cranium. Not all bones are interconnected
directly: There are three bones in each middle ear called the ossicles that articulate only with
each other. The hyoid bone, which is located in the neck and serves as the point of attachment
for the tongue, does not articulate with any other bones in the body, being supported by muscles
and ligaments.

Hewmerkuii 1361k



Die Krankengeschichte

Die Krankengeschichte enthdlt umfangreiche Informationen tiber den Patienten, seine
Eltern — ob sie am Leben sind oder nicht. Wenn sie gestorben sind, in welchem Alter das passiert
ist und was ist die Todesursache. Der Arzt schreibt in der Krankengeschichte von nahen
Verwandten, die an Tuberkulose oder psychischen Storungen erkrankt sind.

Der Arzt notiert die Beschwerden des Patienten, Informationen iiber die korperliche
Untersuchung, Ergebnisse der Laboruntersuchungen, die Verordnung von Medikamenten,
Verdanderungen im Zustand des Patienten, die Ergebnisse der Behandlung. Die
Krankengeschichte sollte immer sehr genau geschrieben werden und vollstindige Informationen
enthalten.

@paHIy3CKUHN A3BIK

CobecenoBaHueE 110 COJIEPKAHUIO TEKCTA

(Dpal"MeHT CTaTbn BOHpOCBI npenoaaBaTeisd Bo3moykHBIE OTBETHI
CTyIEHTA

Pierre S. Vit et travaille dansla | Ou vit et travaille le Le patient vit et travaille
region de Moscou. Transporte a | patient? dans la region deMoscou.
1 hospital dans un etat grave- o
douleurs aigues du cote de 1 Ou avait-il mal? 11 avait les douleurs
estomac .Diagnostic: abces aigues du cote de 1
purulent du pancreas,fistule du | Quel  diagnostic e estomac.

duodenum. En outre le malade medecin a-t-il etabli?
avait une pneumonie du cote
droit. Qu est -ce que le malade

avait en outre? du pancreas. _
En outre le malade avait

une pneumonie du cote
droit.

Le medecin a etabli le
diagnostic-abces purulent

3) Tunosble 3agaHusl [Js1 OLEHUBAHUA Pe3yJabTAaTOB CcHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHH Ha YypoBHe «Buamers» (pemiath yCIOXKHEHHBIE 33Ja4d  Ha OCHOBE
NPUOOPETEHHBIX 3HAHWM, YMEHUN U HAaBBIKOB, C UX NPUMEHEHUEM B HETHIMYHBIX CHUTYalUX,
(opmupyeTcst B poriecce NPaKTUIECKOi e TeTbHOCTH):

BOMPOCHI JJIs1 Oecefbl MO TEKCTy Ha NMPHUHATHE PELIeHHs B HECTaHIAPTHOM CHUTyalluu
(cutyanuu BbIOOpa, MHOTOQJIBTEPHATUBHOCTHU PEUICHUM, TPOOIEMHOI CUTYaIUN)

AHTITUUCKUH A3BIK

«The Diseases of the Cardiovascular System»
Would you as a future doctor, share Doctor Greenfield’s viewpoint in the following case?
Give the patient some pieces of advice.

Mr. Donaldson is the patient. He is a 42-year-old male and is a heavy drinker. He has come
to ask for medication to stop the pain in the heart he has been getting. His doctor has told him to
stop drinking as it is having a serious effect on his health and refuses to prescribe anything until
he stops. The patient is very defensive about his drinking, does not like being told what to do and



responds very aggressively to the doctor’s questions. The doctor continued to persist in his
opinion.

Hewmerkuii 1361k

"Erkrankungen des Herz-Kreislauf-Systems»
Wiirden Sie als zukiinftige(r) Arzt/Arztin die Meinung von Dr. Schwarz im folgenden
Fall teilen? Geben Sie dem Patienten einen Rat.

Herr Schmidt ist ein Patient. Er ist 42 Jahre alt und alkocholsiichtig. Er kam, um nach
einem Heilmittel fiir Herzschmerzen zu fragen. Der Arzt hat ihm gesagt, dass er aufthoren soll,
Alkohol zu trinken, da dies einen grofen Einfluss auf seine Gesundheit hat, und weigert sich,
etwas zu verschreiben, bis er aufgibt. Dem Patienten hat es nicht gefallen, was ihm
vorgeschrieben wurde, und er antwortete sehr aggressiv auf die Fragen des Arztes. Der Arzt
bestand weiterhin auf seiner Meinung.

DpaHLY3CKUN A3BIK

VARIOLE
A. Maladie infectieuse, contagieuse qui constitua un fléau redoutable jusqu’a 1’époque ou la
vaccination fut découverte. Elle se voit encore chez les sujets qui n’ont pas été vaccinés ou dont
la vaccination trés ancienne ne confére plus I’immunité.
B. C’est une maladie a virus filtrant. La contagiosité est extréme. Un contact méme tres bref
est suffisant pour la contagion. La transmission de la maladie peut se faire aussi indirectement
par des objets infectés en contact avec un varioleux. Les cadavres des varioleux sont également
dangereux.
C. La maladie éclate brusquement et se traduit par un frisson violent, une température a 41°,
de la céphalée, des vomissements.
Au bout de trois jours on voit apparaitre une éruption. L’élément éruptif est formé au début par
une tache rouge avec bouton central. Bientot le bouton fait place a une vésicule pleine de liquide
transparent. Le liquide se trouble et la pustule variolique est constituée. Cette pustule peut se
transformer en vésicule remplie de sang. Les pustules et les vésicules avec du sang se recouvrent
des crotites. L’état du malade est tres grave et peut aboutir a la mort.
D. La prophylaxie exige un isolement rigoureux prolongé du malade. L’isolement des
contacts s’impose également. La désinfection sévere des vétements, du linge, le 1’habitation est
obligatoire. Les mesures essentielles de la prophylaxie de la variole sont la vaccination et la
revaccination periodique.

DoHAbI OLIECHOYHBIX CPEACTB
JJIS1 IPOBEPKHU YPOBHA C()OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI (YACTH KOMIIETEHLHI)
JJIS1 IPOMEKYTOYHOM ATTECTALMHU 110 UTOTaM OCBOEHHUSI I CLIUTJIHHBI
OIIK-2
TOTOBHOCTh K KOMMYHHKAIIMU B YCTHOW M TUCHMEHHOM (hOpMax Ha PyCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaxX
JUTSL pellieHust 3a1a4 MPOoPeCcCHOHATBHON e TeTbHOCTH

1) TumoBble 3agaHus [JIsi OUECHUBAHUA Pe3yJbTATOB C(POPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHN Ha ypoBHe «3HaThb» (BOCIPOM3BOJIUTH M OOBSCHATH Y4YCOHBIH MaTepuall ¢
TpeOyeMoii CTEMEeHbI0 HAyYHOW TOYHOCTH M MTOJTHOTHI):

— BOITPOCHI JJI 6ecem)1 I10 TCKCTY



O N o a k~ w M P

AHTIIMACKUHA A3BIK

«The Diseases of the Respiratory Tract»
What are the main diseases of the respiratory tract?

Is the respiratory tract subject to infection more frequently than any other part of the body?
What is acute bronchitis?

In what patients may bronchitis be serious?

What disease is a critical complication of bronchitis?

Do you know why pneumonia is frequently fatal?

Where is a patient with a severe form of pneumonia admitted to?

What are the main symptoms of pneumonia?

When does the pulse rate accelerate?

10. What is lobular pneumonia?

8

9.

Hemenxwuii 361k

"Erkrankungen des Atmungssystems»

. Was sind die verbreitesten Erkrankungen des Atmungssystems?

. Ist das Atmungssystem héufiger als andere Organsysteme einer Infektion betroffen?
. Was ist akute Bronchitis?

. Bei welchen Patienten kann Bronchitis schwerldaufend sein?

. Welche Krankheit gehort zu den Komplikationen nach der Bronchitis?

. Wussten Sie, warum Lungenentziindung oft tddlich ist?

. Wohin wird ein Patient mit einer schweren Form der Lungenentziindung gebracht?

. Was sind die Hauptsymptome einer Lungenentziindung?

Wann wird die Pulsfrequenz beschleunigt?

10. Was ist Lungenentziindung?

@paHIy3CKUH A3BIK

1. Que faut-il faire quand on est malade?

2.Chez qui va-t-on quand on a mal aux dents?

3.
4.

Pourquoi le docteur tate-t-il le pouls du malade?
Que faut-il faire pour savoir si le malade a de la fievre?

5.Pourquoi faut-il etablir le diagnostic?



6.Qui est Louis Pasteur?

7.Est-ce que Pasteur a pu isoler le virus de la rage?

8.Qui fut le premier homme geuri de la rage?

9.De quelles etudes s’ occupe I' Institut qui pris le nom de Pasteur?
10.Quelles sont les experiences qui ont abouti a I' aseptie en chirurgie ?

2) TunoBble 3agaHusi Jis OLEHUMBAHHWS Pe3yJbTaTOoB CcHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHM HA YPOBHe «YMeTh» (peiiaTh THIHUYHbBIC 3314l Ha OCHOBE BOCIIPOM3BEIACHUS
CTaHJaPTHBIX AITOPUTMOB PEIICHHUS):

HaXO0XJCHUE SKBUBAJICHTOB MpPH YCTHOM IepeBoje (peHaepuHre) mpodeccunoHanbHO-
OpPUEHTUPOBAHHOI'O TEKCTA

AHTITUNCKUN A3BIK

Blood is a body fluid that transports essential elements in the body. About eight percent
of the human body weight is blood.

Blood has many functions, the two most important of which, is the transport of things to
the tissues and the removal of wastes from the tissues. Blood transports oxygen to all the tissues
of the body especially the ones in the brain. Hormones, nutrients like vitamins and minerals, and
other body regulating elements are transported through the blood, too.

Blood is composed basically of red blood cells, white blood cells, platelets, and plasma.
Nutrients, hormones, and waste products like carbon dioxide are also found in the blood. The red
blood cells called erythrocytes carry oxygen.

The white blood cells or leukocytes are the soldier cells that fight infection. The platelets
or thrombocytes are the smallest of the blood cells and are responsible for blood clotting.

When a wound bleeds, the platelets release a protein called fibrinogen which becomes
fibrin. These turn into strings and weave together to form a clot and prevent more blood from
spilling out of the body. In the case of hemophiliacs, whose blood do not have platelets, having a
wound can be very fatal. Plasma is basically water and this supplies the fluids in the cells. It is in
the plasma where the nutrients, hormones and other elements are carried.

Blood composition slightly varies from person to person depending on nutrition, general
well-being and the over all health of the organs. Various blood tests reveal how healthy or how
sick an individual is.

Hemenkuii a3b1k

Krankenpflege

Pflegen heift auch beobachten, Verdnderungen erkennen, sie richtig deuten und angemessen
reagieren. Der Zustand eines kranken oder pflegebediirftigen Menschen ist nicht immer
gleichbleibend. Das Befinden dndert sich oft von Tag zu Tag, vielleicht sogar von Stunde zu
Stunde. Das kann Besserung bedeuten. Es konnen sich aber auch Riickschlige und
Komplikationen ankiindigen, die rasches érztliches Eingreifen erforderlich machen.

Eine erhohte Korpertemperatur gehort bei vielen Krankheiten zum typischen Befund.
Andererseits kann Fieber auch ein Warnzeichen fiir Komplikationen sein wie z. B.
Lungenentziindungen oder Infektionen. Die Fiebermessung ist folglich eine wichtige Aufgabe in
der Krankenpflege.

Die normale Kdrpertemperatur zeigt Schwankungen um etwa 0,5°. Sie erreicht ihren niedrigsten
Wert morgens. Fieber ist nachmittags und abends meist hoher als am frithen Morgen.



Fieber muB stets gemessen und kann nicht durch das Auflegen der Hand auf die Stirn geschitzt
werden. Auch das Empfinden des Patienten ist kein zuverldssiges Signal. Beim Ansteigen der
Korpertemperatur kann der Patient frieren - dennoch hat er Fieber. Wenn er sich dann wirklich
,fiebrig" flihlt und SchweiBausbruch auftritt, kann das schon wieder ein Hinweis auf ein
Abfallen des Fiebers sein.

@paHIY3CKUM A3bIK

Assistance médicale en France L’assistance médicale en France est assurée par les hopitaux
publics et les hopitaux privés. Actuellement il y a en France environ 550 000 lits
d’hospitalisation. Le secteur privé représente a peu prés de 20% de 1’équipement total pour la
médecine générale et 46% pour la chirurgie et la maternitél . Le malade a le choix de son
médecin ou de son hdpital. Généralement, il paie le médecin et les médicaments. Ces sommes lui
sont remboursées par la Sécurité sociale2 sur présentation 4 d’une feuille de soins3 . L’assistance
sociale en France couvre 80% des frais d’hospitalisation. Les interventions chirurgicales
couteuses et les soins des maladies graves sont généralement pris en charge a 100% par la
Sécurité sociale. C’est un organisme d’Etat fondé sur le principe de la solidarité nationale. La
Sécurité sociale prend en charge les dépenses de santé de la plupart des Frangais. Pour obtentir le
remboursement des frais de maladie, il faut étre inscrit chez un médecin généraliste (votre
médecin traitant). Cest lui qui vous enverra si ¢'est nécessaire chez un spécialiste.ll faut aussi
étre inscrit a une Caisse de Sécurité sociale4 . Si vous étes malade en France, vous pouvez
toujours trouver un médecin, méme la nuit. Vous avez dans les annuaires la liste de tous les
médecins par ville ou par arrondissement. Le nom des médecins de garde est affiché dans les
pharmacies. Vous pouvez aussi obtenir leur nom en téléphonant au Commissariat de police.

Haiinute B TekcTe (paHIly3CKHe SKBHBAJICHTHI CIEAYIOIIUX CIIOBOCOYETAHWH M COCTaBBbTE C
HUMH TIPEUIOKEHHS TI0 CO/ICPIKAHUIO TEKCTa.

MenumuHckoe o0CITy)KMBaHUE, TOCylapcTBEHHas OOJIbHUIA, YacTHas OONBHUIA, Tepamus U
XUPYpPrHs, OIUIATUTh Bpaya, BO3MEIIATh (M3ICP)KKU), COIMAIbHOE CTPaxOBaHUE, pacXoibl Ha
FOCMUTANIM3AIMI0,  XMpypruueckas orepanusi, Tsokenble 3aboneBaHusi, Oparb Ha cels
(3200TUTBCS), TOCYJapCTBEHHOE yUpeXJIeHHe, MEAMIMHCKUE PAacXoAbl, JIEKYpHBIA Bpau, Bpay
o011ell MpaKTHUKH.

3) Tunosble 3agaHus [JIsi OLECHMBAHUS Pe3yJbTaTOB C(HOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETeHIIMH Ha YypoBHe «Buaxers» (pemiath YCIOKHEHHBIC 3a/ladyd  Ha OCHOBE
NpUOOPETEHHBIX 3HAHWH, YMEHUN M HaBBIKOB, C MX NMPUMEHEHHEM B HETUIIMYHBIX CHUTYaIHsX,
dopMupyercs B mpoliecce NpaKTHYECKOHN eSITebHOCTH):

BONIPOCHI JiJIs1 Oecelbl MO TEKCTY Ha MPUHATHE PEIIEHUS B HECTaHJApTHOM CUTyalluu
(cuTyarnuu BbIOOpA, MHOTOAJIbTEPHATUBHOCTHU PELICHUH, TPOOJIEMHON CUTYallUN)

AHTIIMACKUHA SA3BIK

«The Diseases of the Respiratory Tract»
Would you as a future doctor, share Doctor Smith’s viewpoint in the following case? Give
the patient some pieces of advice.

Mr. Peterson is the patient. He is a 54-year-old male and is a heavy smoker. He has come
to ask for medication to stop the pain in the chest he has been getting. His doctor has told him to
stop smoking as it is having a serious effect on his health and refuses to prescribe anything until
he stops. The patient is very defensive about his smoking, does not like being told what to do and



responds very aggressively to the doctor’s questions. The doctor continued to persist in his
opinion.
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«Erkrankungen des Atmungssystems»
Wiirden Sie als zukiinftiger Arzt den Standpunkt von Dr. Smith im folgenden Fall teilen?
Geben Sie dem Patienten Tipps.

Herr Peters ist ein Patient. Er ist 54 Jdhre alt Mann und raucht viel. Er klagte um
Brustschmerzen. Der Arzt sagte ihm, mit dem Rauchen aufzuhoren, da dies einen ernsthaften
Einfluss auf seine Gesundheit hat, und weigert sich, etwas zu verschreiben, bis er aufgibt. Dem
Patienten hat es nicht gefallen, was ihm vorgeschrieben wurde, und er antwortete sehr aggressiv
auf die Fragen des Arztes. Der Arzt bestand weiterhin auf seiner Meinung.

@paHIy3CKUHN A3BIK

[TogroroBeTe curyaumu Ha Bam BeIOOp Ha OcHOBE WH(pOpPMAIMHU TEKCTa, B KOTOPBIX
YYaCTHUKHU FOBOPAT O CTPOCHUU YEJIOBEYECKOIO TeJa.

L'anatomie de I'nomme est la science des structures du corps. C'est une base théorique de
la medécine. C'est la science qui est trés importante pour la formation médicale. On distingue:
I"anatomie descriptive qui décrit 1'organisation des organes et systemes de I'organisme humain;
I"anatomie topographique qui expose leur disposition dans les différentes régions du corps de
I'nomme; I"anatomie fonctionelle indique les relations qui unissent les formes et leurs fonctions;
I"anatomie descriptive décrit les formes, les dimensions, la consistance, la couleur, le poids, le
volume des organes. Par exemple, le poumon a la forme conique, il est mou, élastique, la couleur
gris-rose, le poids des deux poumons chez I'homme adulte est de 1300 grammes en moyenne. Un
exemple sur anatomie topographique: la situation et les rapports du coeur. Il est situé¢ dans la
cavité thoracique et occupe dans cette cavité le médiastin antérieur et ici il est en rapport avec
differents organes: l'aorte, l'oesophage, le diaphragme etc. Dans 1'organisme humain chaque
¢lément, chaque organe est situé¢ par rapport aux trois plans de l'espace: plan sagittal qui est
orient¢ d'avant en arriére; plan frontal situé dans un plan parallele au front; horizontal ou
transversal situé parallelement a l'horizon. On distingue 3 axes qui passe par chaque plan
correspondant: l'axe sagittal, I'axe frontal ou vertical, I'axe horisontal. On décrit des differents
faces des organes: la face médiale qui est tournée vers 1'axe du corps; la face latérale qui regarde
en dehors; la face ventrale qui regarde en avent; la face dorsale qui regarde en arriere; les faces
supérieure et inférieure. Tempus Programme IB_JEP-26029-2005 21 On décrit les extrémités:
l'extrémité craniale qui regarde vers le crane; l'extrémité caudale qui regarde vers les membres
inférieures. Au niveau de I'avant-bras on distingue: la face médiale ou coubitale et la face latérale
ou radiale. On distingue au niveau de la main les faces palmaire et dorsale. Le terme
«proximale» du latin signifie une partie plus proche de sa racine et le terme «distale» — une partie
qui est plus loin de la racine. On décrit les mouvements dans les axes correspondants: supination
et pronation; abduction et adduction; flexion et extention; circumduction.

OK-8
TOTOBHOCTB K paboTe B KOJUIEKTHBE, TOJIEPAHTHO BOCIIPUHUMATh COLIUANIbHBIE, STHUYECKHE,
KOH(EeCCUOHATIbHBIE U KYJIbTYPHbIE pa3INuus
1) Tunosble 3agaHusi Js1 OLECHMBAHUS Pe3yJbTAaTOB C(POPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEeHIHH Ha YPoBHe «3HATbh» (BOCIPOHM3BOAMTH M OOBSACHATH Y4YEOHBIH MaTepuai C
TpeOyeMOii CTETICHbI0 HAyYHON TOYHOCTH U TOJTHOTHI):




— BOIIPOCHI /17151 OeceIbl IO TEKCTY.
AHTIIMACKUH SI3BIK

«The Diseases of the Cardiovascular System»
What diseases of the cardiovascular system are well-known?
What is atherosclerosis?
What are the main symptoms of atherosclerosis?
What do prevention and treatment of atherosclerosis mainly consist of ?
Why mustn’t patients suffering from atherosclerosis smoke?

arONE
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"Erkrankungen des Herz-Kreislauf-Systemsy

1. Welche Erkrankungen des Herz-Kreislauf-Systems sind bekannt?

2. Was ist Atherosklerose?

3. Was sind die Hauptsymptome von Atherosklerose?

4. Woraus besteht die Pravention und Behandlung von Atherosklerose?
5. Warum sollen Patienten, die an Atherosklerose leiden, nicht rauchen?
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6. Par quoi le medecin commence-t-il I' examen du malade?
7. Que fait le medecin apres avoir pose des questions sur | 'etat du malade?
1. Pourquoi le medeci tate-t-il le pouls du patient?
8. Que permet au medecin de savoir et de comprendre la nature et les causes de la maladie?
9. Pourquoi faut-il etablir le diagnosti
10. Que faut-il faire quand on est malade?

2) TumoBble 3axaHusi JAJds1 OLEHUBAHUS Pe3yabTaToB CHOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHI[HH Ha YPOBHe «YMeTb» (pemiarh TUIUYHBIC 3a/la4d HAa OCHOBE BOCIIPOM3BEICHUS
CTaHJapPTHBIX AITOPUTMOB PEIICHHUS):

—  HaxO0XXJIEHHE SKBUBAJIEHTOB MIPH YCTHOM TIEepeBojie (peHAepUHre) mpodecCHoHaIbHO-
OPUEHTHPOBAHHOI'O TEKCTA.

Uctopus 60ne3uu

Hcropust Oosie3nn BKjIrouaer B cebs oOmmpHyro (voluminous) wuHdpopmammio o
HalUEeHTEe, ero POIUTEISX — XKUBBI JI OHHM MK HeT. ECli OHM yMepiiu, TO B KaKOM BO3pacTe H
9TO 3a MPUYHHA CMEPTH. JJOKTOp 3alKCBHIBAET B MCTOPHUIO OOJIC3HH OJIM3KUX POICTBEHHHUKOB,
oonepumx (have ever been ill with) TyGepkyne3oM HIM HCHXHYECKHMH pPacCTPOWCTBAMH
(impairments).

Bpau 3ammceiBaeT kanoObl malmueHTa, HHOOPMANUI O (UIMYECKOM OCMOTpE,
pe3yabTaThl JTa0OpaTOPHBIX AHAIN30B, HA3HAYEHHE JIEKApCTB, W3MEHEHHWS B COCTOSHHH
HalUeHTa, Pe3yIbTaThl JeueHus. FicTopust O0Jie3HH T0/DKHA Beera ObITh HAMMCaHa OYeHb TOYHO
U coJiepKaTh TOJIHYIO WH(OpMAITHIO.

HpaKTquCKHe HaBBIKU: CBO60)IHO N YBCPCHHO IOJY4YaTb W JIOTHYCCKHU aHAJIU3UPOBATH
MOJIYYCHHYIO HCO6XOZ[I/IMYIO JJIsA HpO(I)eCCHOHaHLHOﬁ ACATCIIBHOCTHU I/IH(I)OpMaL[I/IIO Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC.



3) TumnoBble 3agaHusi /ISl OLEHUBAHUS Pe3yJbTaTOB CHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIHM Ha YypoBHe «Buamerb» (pemath YCIOKHEHHBIC 3aJadydl Ha OCHOBE
NPUOOPETEHHBIX 3HAHWM, YMEHUN U HABBIKOB, C UX MPUMEHEHHUEM B HETHIIMYHBIX CHUTYAIIUAX,
bopmupyeTcs B POIECCe MPAKTUYSCKON JCATEIIbHOCTH):

—  BOMPOCHI Il 6ecepl 0 TEKCTY Ha MPUHSATUE PELICHUS! B HECTAHIAPTHON CUTyalluu
(cutyauuu BbIOOpa, MHOTOQIBTEPHATUBHOCTHU PEUICHH, MPOOIEMHOI CUTYaIUN)

«Examination of a Patient »
Would you as a future doctor, share Doctor Richards’ viewpoint in the following case? Give
the patient some pieces of advice.

Julia, who is 19 comes to the doctor with the problem of anorexia. She says she decided to go
on a diet because her best friend was much thinner than her. She thought that if she lost weight,
people would like her more and she would have more confidence. She lost weight and didn’t want
to stop and started starving. Julia has an intense fear of becoming fat. She wants Dr. Richards to
prescribe her some medicines. He advises first of all to begin eating proper food and stop starving.
Doctor insists on his advice.

[IpuMeHeHHne KaTeropuu «BIIAJETh):

- HaBbIKAMU MYOJMYHOM peyH, apryMeHTAllUu, BEJCHMs JUCKYCCUM U IOJIEMUKHU,
IPAaKTUYECKOI0 aHaJIM3a JOTMKHU Pa3IMYHOIo pojia pacCyXIeHUl;

- MHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM B 00BEMeE, HEOOXOIUMOM JUIsl BO3MOKHOCTHU IOJTyYCHHS
uH(pOopMaLuu U3 3apyO0EKHBIX HCTOUHUKOB;

- OINBITOM BBIPAKEHUS CBOUX MBICJIEH W MHEHHUS B MEXIMYHOCTHOM U JIEJIOBOM
OOIIEeHNU Ha HTHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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